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Zmluva                                 
o poskytovaní lekárenskej starostlivosti                         

 
uzatvorená v súlade so zákonom č. 362/2011 Z. z. o liekoch a zdravotníckych pomôckach a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka 

v znení neskorších predpisov                                               
 

__________________________________________________________________________________________ 
 
Zmluvné strany                162/17 
 
Poskytovateľ: 
 
Obchodné meno: LAUGARICIO PHARMACY, s.r.o. 
so sídlom:  Dolný Šianec 10, 911 01 Trenčín 
IČO:   50 487 922 
DIČ:   2120350727 
IČ DPH:  SK2120350727 
zapísaný:  v Obchodnom registri Okresného súdu Trenčín, oddiel: Sro, vl. č.: 33606/R 
zastúpenie:  MVDr. Miroslav Uhrina, konateľ 
bankové spojenie.:  
číslo účtu:  
 
(ďalej aj len ako „Poskytovateľ“) 
 
a 
 
Zdravotnícke zariadenie: 
 
Fakultná nemocnica Trenčín 
so sídlom: Legionárska 28, 911 71 Trenčín 
IČO:  00 610 470 
DIČ/IČ DPH: 2021254631 / SK2021254631 
zriadená: Zriaďovacia listina MZ SR č. 1970/1991 A/VIII-1 zo dňa 14.06.1991  
zastúpenie radou riaditeľov: Ing. Marián Juruš, generálny riaditeľ 
   JUDr. Marek Šedík, ekonomický riaditeľ 
   MUDr. Stanislav Pastva, medicínsky riaditeľ 
bank. spoj.: Štátna pokladnica 
číslo účtu: SK23 8180 0000 0070 0028 0438 
 
(ďalej aj len ako „Zdravotnícke zariadenie“) 
 
 
Poskytovateľ a Zdravotnícke zariadenie (spolu ďalej aj len ako „Zmluvné strany“) uzatvárajú po 
oboznámení sa so vzájomnými právami a povinnosťami, v súlade  so zákonom č. 362/2011 Z. z. o 
liekoch a zdravotníckych pomôckach a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov a § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v znení 
neskorších predpisov, Zmluvu o poskytovaní lekárenskej starostlivosti (ďalej aj len ako 
„ Zmluva“ alebo „ táto Zmluva“) v nasledujúcom znení: 
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Článok I. 
Preambula 

 
1. Poskytovateľ je právnická osoba, ktorá je oprávnená na základe Rozhodnutia Trenčianskeho 

samosprávneho kraja so sídlom v Trenčíne, číslo TSK/2017/04572/zdrav.-2 zo dňa 23.3.2017 
poskytovať lekárenskú starostlivosť vo verejnej lekárni s individuálnou prípravou liekov 
s oprávnením zásobovať sa liekmi a zdravotníckymi pomôckami.  

 
2. Lekárenskú starostlivosť podľa predchádzajúceho odseku tohto článku Zmluvy Poskytovateľ 

poskytuje, a teda miestom výkonu činnosti uvedenej verejnej lekárne je: 
Lekáreň ARNICA 

 Dolný Šianec 10 
 911 01 Trenčín 

 
3. Zdravotnícke zariadenie sa zaväzuje s tretími osobami (predávajúci humánnych liekov) uzavrieť 

osobitnú zmluvu, na základe ktorej budú uvedené tretie osoby v čase od 7.00 hod. do 15.30 hod. 
počas pracovných dní dodávať Zdravotníckemu zariadeniu humánne lieky prostredníctvom 
Poskytovateľa. Podľa uvedenej osobitnej zmluvy bude miestom dodania tovaru tretími osobami 
(ďalej aj len ako „predávajúci“) verejná lekáreň: Lekáreň Arnica. 

 
 

Článok II. 
Predmet Zmluvy 

  
1. Na základe tejto Zmluvy sa Poskytovateľ zaväzuje prostredníctvom Lekárne Arnica (ďalej aj len 

ako „Lekáreň“) poskytovať Zdravotníckemu zariadeniu lekárenskú starostlivosť v tomto rozsahu:  
• preberanie dodávky humánnych liekov od predávajúcich, ktorí sú zmluvnými partnermi 

Zdravotníckeho zariadenia (obchodné spoločnosti, zdravotné poisťovne) 
• uchovávanie (skladovanie) a kontrola humánnych liekov,  
• výdaj liekov,  
• individuálna príprava liekov na žiadanky pre jednotlivé oddelenia Zdravotníckeho zariadenia,  
• poskytovanie odborných informácií a rád o liekoch a dietetických potravinách potrebných pre 

zabezpečenie kvalitného poskytovania zdravotnej starostlivosti podľa bezpečnej racionálnej 
liekovej terapie.  

 
 

Článok III. 
Preberanie dodávky humánnych liekov od predávajúceho a Poskytovateľa 

 
1. Poskytovateľ  prostredníctvom  oprávneného  zamestnanca Lekárne zabezpečí pravidelné 

preberanie dodávok humánnych liekov od predávajúcich, ktorí sú zmluvnými partnermi 
Zdravotníckeho zariadenia; prevzatie dodávok humánnych liekov (ďalej aj len ako „Tovar“) od 
predávajúcich potvrdí podpisom oprávnený zamestnanec Lekárne na dodacom liste, ktorého 
jedno vyhotovenie (fotokópia) zostane Lekárni pre potreby Poskytovateľa. K splneniu tejto 
povinnosti je Zdravotnícke zariadenie povinné odovzdať Poskytovateľovi fotokópiu každej 
potvrdenej objednávky Tovaru, ktorú doručí Zdravotnícke zariadenie predávajúcim. Za 
predávajúceho podľa tohto odseku sa považuje tá tretia osoba, ktorú za predávajúceho označí 
Zdravotnícke zariadenie v správe zaslanej Poskytovateľovi. 
 

2. Poskytovateľ berie na vedomie, že ak predávajúci  dodá Lekárni Tovar iného množstva, akosti a 
vyhotovenia, ako je stanovené v objednávke Zdravotníckeho zariadenia potvrdenej predávajúcim, 
porušuje tým povinnosť ustanovenú v § 420 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v 
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znení neskorších predpisov a dodávka Tovaru je vadná. Vadnou je tiež dodávka iného, než 
objednaného Tovaru. 

  
3. Poskytovateľ berie na vedomie, že ak predávajúci dodá pre Zdravotnícke zariadenie Tovar vo 

väčšom množstve ako bol objednaný Zdravotníckym zariadením a potvrdený predávajúcim, môže 
oprávnený zamestnanec Lekárne dodávku Tovaru nad rámec objednávky Zdravotníckeho 
zariadenia prijať iba po predchádzajúcom písomnom súhlase Zdravotníckeho zariadenia.  

 
4. Poskytovateľ prostredníctvom oprávneného zamestnanca Lekárne zabezpečí aj preberanie 

Tovaru, ktorý bude Zdravotníckemu zariadeniu dodávaný prostredníctvom centrálneho nákupu, 
realizovaného v súlade s platnou legislatívou. 

 
5. Oprávnený zamestnanec Lekárne je povinný skontrolovať Tovar (zjavné vady Tovaru) pri 

dodaní, resp. pri prevzatí Tovaru od predávajúcich. Ak zistí, že Tovar má vady, je povinný to 
ihneď zaznamenať do dodacieho listu a bezodkladne o tejto skutočnosti informovať Zdravotnícke 
zariadenie a takýto Tovar nie je oprávnený prevziať bez písomného súhlasu Zdravotníckeho 
zariadenia. V prípade nesplnenia týchto povinností oprávneným zamestnancom Lekárne sa má za 
to, že Tovar bol doručený Poskytovateľovi bez vád a vady vznikli až činnosťou Poskytovateľa.  

 
6. Zmluvné strany sa dohodli, že preberanie čiastočných dodávok Tovaru (časť objednávky) od 

predávajúcich je prípustné.  
 
 

Článok IV. 
Uchovávanie (skladovanie), kontrola a výdaj Tovaru 

 
1. V súlade s článkom II. odsek 1 tejto Zmluvy, Poskytovateľ zabezpečí uchovávanie (skladovanie) 

a kontrolu Tovaru, dodávka ktorého bola zabezpečená na základe objednávok Zdravotníckeho 
zariadenia. Kontrolu bude Poskytovateľ vykonávať v súlade s platnými právnymi predpismi 
vzťahujúcimi sa na jednotlivé druhy liekov.  
 

2. Poskytovateľ zabezpečí výdaj Tovaru pre potreby Zdravotníckeho zariadenia na základe 
žiadaniek poverenému zamestnancovi Zdravotníckeho zariadenia. Takáto žiadanka 
Zdravotníckeho zariadenia musí obsahovať tieto údaje:  
• názov a odtlačok pečiatky Zdravotníckeho zariadenia;  
• dátum vystavenia;  
• kód a názov humánneho lieku;  
• kód predpisujúceho lekára;  
• odtlačok pečiatky predpisujúceho lekára s menom a priezviskom a jeho podpis.  

 
3. Zamestnanec Lekárne oprávnený vydávať lieky, potvrdí výdaj na žiadanke odtlačkom pečiatky 

Lekárne a dátumom výdaja; zamestnanec Zdravotníckeho zariadenia potvrdí prevzatie liekov 
vlastnoručným podpisom a odtlačkom pečiatky príslušného oddelenia Zdravotníckeho zariadenia.  
 

4. Zmluvné strany sa dohodli, že celý proces vydávania Tovaru môže byť zabezpečený aj 
elektronicky, a to prostredníctvom lekárenského informačného systému. 
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Článok V. 
Odplata za poskytovanie lekárenskej starostlivosti a platobné podmienky 

 
1. Zmluvné strany sa dohodli na výške odplaty za poskytovanie lekárenskej starostlivosti v rozsahu 

podľa článku II. tejto Zmluvy, v súlade s § 2 ods. 3 zákona č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení 
neskorších predpisov nasledovne: 
 

 Odplata za 1 mesiac Odplata za 12 mesiacov 
odplata bez DPH 583,33 € 7.000,00 € 
výška DPH pri sadzbe 20% 116,67 € 1.400,00 € 
odplata s DPH 700,00 € 8.400,00 € 

 
2. Zmluvné strany sa dohodli, že Poskytovateľ nie je oprávnený počas platnosti tejto Zmluvy meniť 

dohodnutú výšku odplaty podľa predchádzajúceho odseku tohto článku Zmluvy; jedinou 
výnimkou je taká úprava výšky odplaty, ktorá vyplýva zo zmien výšky sadzby dane z príjmu 
v súlade so zákonnou úpravou.  
 

3. Zmluvné strany sa dohodli, že Poskytovateľ je oprávnený vystaviť Zdravotníckemu  zariadeniu 
raz mesačne faktúru , a to k poslednému dňu v mesiaci vo výške podľa druhého stĺpca tabuľky 
v odseku 1 tohto článku Zmluvy. Každá faktúra vystavená Poskytovateľom na základe tejto 
Zmluvy musí mať náležitosti upravené v § 74 zákona č. 222/2004 Z. z., o dani z pridanej  
hodnoty v znení neskorších predpisov.  

 
4. Zmluvné strany sa dohodli, že splatnosť jednotlivých faktúr vystavených Poskytovateľom podľa 

predchádzajúceho odseku tohto článku Zmluvy je 60 dní od ich doručenia Zdravotníckemu 
zariadeniu. Odplatu v súlade s  Poskytovateľom vystavenými faktúrami Zdravotnícke zariadenie 
uhradí bezhotovostným prevodom na účet Poskytovateľa uvedený v záhlaví tejto Zmluvy.  

 
5. V prípade omeškania sa Zdravotníckeho zariadenia so splnením peňažných záväzkov alebo ich 

častí  podľa predchádzajúcich odsekov tohto článku Zmluvy, je povinné platiť Poskytovateľovi z 
nezaplatenej sumy úroky z omeškania vo výške podľa § 369 odsek 2 zákona číslo 513/1991 Zb. 
Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov.  
 

6. Zmluvné strany sa dohodli, že zmluvná strana v postavení veriteľa nepostúpi akúkoľvek svoju 
pohľadávku z tejto Zmluvy tretej osobe bez predchádzajúceho písomného súhlasu dlžníka (FN 
Trenčín). Písomný súhlas dlžníka s týmto úkonom je zároveň platný len za podmienky, že bol na 
tento úkon udelený predchádzajúci písomný súhlas Ministerstva zdravotníctva SR. 

V prípade, že dôjde zo strany veriteľa k porušeniu tejto povinnosti a svoje práva a povinnosti 
z tejto Zmluvy postúpi tretej osobe, bude toto postúpenie v súlade s § 39 zákona č. 40/1964 Zb. 
považované za neplatné. 

 
7. Ak ktorákoľvek faktúra vystavená Poskytovateľom na základe tejto Zmluvy nebude obsahovať 

náležitosti určené všeobecne záväzným právnym prepisom alebo dohodnuté touto zmluvou, 
Zdravotnícke zariadenie má právo vrátiť ju Poskytovateľovi do termínu splatnosti na 
prepracovanie. Oprávneným vrátením takejto faktúry prestáva platiť jej pôvodná lehota 
splatnosti. Nová lehota splatnosti začína plynúť odo dňa doručenia opravenej faktúry 
Zdravotníckemu zariadeniu. 

 
8. Zmluvné strany sa dohodli a zhodne konštatujú, že Poskytovateľ nemá nárok na žiadnu ďalšiu 

osobitnú úhradu nákladov, ktoré mu vzniknú v súvislosti s plnením povinností podľa tejto 
Zmluvy, pretože všetky tieto náklady sú zahrnuté v odplate podľa odseku 1 tohto článku Zmluvy.  
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Článok VI. 
Prevádzková doba Lekárne 

 
1. Za účelom zabezpečenia práv a povinností vyplývajúcich z tejto Zmluvy sa Poskytovateľ 

zaväzuje dodržať počas platnosti tejto Zmluvy nasledovnú prevádzkovú dobu Lekárne:  
 

Pondelok:  7.00 – 15.30 hod 
Utorok:  7.00 – 15.30 hod 
Streda:  7.00 – 15.30 hod 
Štvrtok:  7.00 – 15.30 hod 
Piatok:  7.00 – 15.30 hod.

 
 

Článok VII. 
Doba trvania Zmluvy a Zánik Zmluvy  

 
1. Táto Zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to od 1.11.2017 do 31.10.2018. 

 
2. Zmluva zaniká uplynutím doby, na ktorú bola dojednaná. 
  
3. Pred uplynutím doby podľa odseku 1 tohto článku Zmluvy, zanikne Zmluva aj:  

a. dohodou Zmluvných strán;  
b. odstúpením od Zmluvy ktoroukoľvek zo zmluvných strán, ak druhá zmluvná strana aj po 

písomnom upozornení na porušenie zmluvnej povinnosti vyplývajúcej jej z tejto Zmluvy, 
opätovne poruší zmluvne dohodnutú povinnosť;  

c. písomnou výpoveďou ktorejkoľvek zmluvnej strany bez udania dôvodu; pre tento prípad sa 
Zmluvné strany dohodli na dvojmesačnej výpovednej lehote, ktorá začne plynúť od prvého 
dňa mesiaca nasledujúceho po doručení výpovede druhej zmluvnej strane.  

 
 

Článok VIII. 
Záverečné ustanovenia 

 
1. Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma Zmluvnými stranami a účinnosť dňom 

nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv, podľa ustanovení zákona č. 
211/2000 Z. z., o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov 
v znení neskorších predpisov. 

 
2. Práva a povinnosti Zmluvných strán, ktoré nie sú v tejto Zmluve výslovne upravené, sa riadia 

ustanoveniami zák. č. 513/1991 Zb., Obchodného zákonníka v platnom znení a inými všeobecne 
záväznými právnymi predpismi platnými na území Slovenskej republiky.  

 
3. Zmluvné strany vyhlasujú, že sú spôsobilé na právne úkony, že túto Zmluvu uzatvorili na základe 

ich slobodnej a vážnej vôle, že Zmluva nebola uzavretá v tiesni a za nápadne nevýhodných 
podmienok, že si Zmluvu prečítali, jej obsahu porozumeli a na znak súhlasu s jej obsahom ju 
vlastnoručne podpisujú. 

 
4. Zmluvné strany sa dohodli, že akékoľvek oznámenia, správy a pod. (ďalej aj len ako 

„Oznámenia“) týkajúce sa tejto Zmluvy, si Zmluvné strany budú doručovať, pokiaľ nie je v tejto 
Zmluve uvedené inak, niektorým z nasledovných spôsobov: osobne, doporučeným listom s 
doručenkou, kuriérom, faxom, alebo emailom na adresy Zmluvných strán a kontaktné údaje 
uvedené v záhlaví tejto Zmluvy, alebo inak navzájom oznámené. V prípade, ak zmluvná strana 
doručuje formou doporučeného listu s doručenkou a zmluvná strana, ktorej je Oznámenie 
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adresované, jeho prijatie odmietne alebo iným spôsobom jeho prijatiu zabráni (neoznámením 
zmeny jej adresy alebo iných kontaktných údajov), považuje sa na účely tejto Zmluvy za 
preukázané doručenie vrátenie nedoručenej zásielky odosielateľovi podľa poslednej známej 
adresy takejto zmluvnej strany. To platí aj vtedy, ak je v tejto Zmluve začiatok dohodnutej lehoty 
viazaný na okamih doručenia písomnosti. V takomto prípade sa za okamih doručenia považuje 
okamih vrátenia nedoručenej zásielky odosielateľovi. Za poslednú známu adresu zmluvnej strany 
sa považuje adresa pozostávajúca z označenia obce, názvu ulice alebo verejného priestranstva (ak 
je obec členená na ulice a inak označované verejné priestranstvá), súpisného, popr. i orientačného 
čísla a poštového smerovacieho čísla a v prípade, ak ide o adresu mimo Slovenskej republiky i 
označenie štátu, oznámená písomne inej zmluvnej strane, inak adresa, ktorá je uvedená pri každej 
zo zmluvných strán v záhlaví tejto Zmluvy. Ak niektorá zo zmluvných strán v súlade a za 
podmienok uvedených v tejto Zmluve oznámi inej zmluvnej strane zmenu adresy, považuje sa za 
poslednú známu adresu táto oznámená adresa, a to vždy tá, ktorá bola oznámená najneskôr. Pre 
účely tejto Zmluvy budú Oznámenia považované za doručené dňom: 

a) potvrdenia doručenia adresátom, alebo dňom odmietnutia prevzatia zásielky adresátom, ak sa 
doručuje osobne, alebo 

b) potvrdenia doručenia adresátom alebo dňom odmietnutia prevzatia zásielky adresátom, ak sa 
doručuje kuriérom, alebo 

c) potvrdenia doručenia adresátom alebo dňom odmietnutia prevzatia zásielky adresátom, ak sa 
doručuje doporučenou poštovou zásielkou s doručenkou, alebo 

d) potvrdenia prenosu faxovej správy, ak sa doručuje faxom, alebo 
e) potvrdenia doručenia emailu adresátom, a v prípade, ak k potvrdeniu doručenia emailu 

nedôjde  ani nasledujúci deň po jeho odoslaní, dňom nasledujúcim po dni odoslania emailu, ak 
sa doručuje emailom. 
 

5. Zmluvné strany sa zaväzujú, že sa budú počas realizácie tejto Zmluvy oboznamovať o všetkých 
skutočnostiach spôsobilých mať vplyv na realizáciu práv a povinností vyplývajúcich z právnych 
vzťahov založených touto Zmluvou. Zmluvné strany sa tiež zaväzujú, že bez zbytočného 
odkladu, najneskôr však v lehote 30 dní, sa budú vzájomne oboznamovať o všetkých 
skutočnostiach spôsobilých mať vplyv na práva a právom chránené záujmy inej zmluvnej strany. 
 

6. Zmluvné strany sa zaväzujú, že si budú počas realizácie tejto Zmluvy poskytovať všetku 
vzájomnú súčinnosť potrebnú k dosiahnutiu splnenia oprávnení a záväzkov vyplývajúcich z tejto 
Zmluvy. Súčinnosť si budú poskytovať bezprostredne po tom, čo budú inou zmluvnou stranou na 
jej poskytnutie vyzvané. 

 
7. Každé ustanovenie tejto Zmluvy sa, pokiaľ je to možné, interpretuje tak, že je účinné a platné 

podľa platných právnych predpisov. Pokiaľ by však niektoré ustanovenie tejto Zmluvy bolo 
podľa platných právnych predpisov neplatné alebo neúčinné, ostatné ustanovenia tejto Zmluvy 
budú i naďalej záväzné a v plnom rozsahu platné a účinné. V prípade takejto neplatnosti alebo 
neúčinnosti budú Zmluvné strany v dobrej viere rokovať, aby sa dohodli na zmenách alebo 
doplnkoch tejto Zmluvy, ktoré sú potrebné na realizáciu zámerov Zmluvy. 

 
8. Zmluvné strany vyhlasujú, že údaje uvedené v záhlaví tejto Zmluvy sú v súlade so skutočným 

stavom platným v čase uzavretia Zmluvy. Zmluvné strany sú povinné oznámiť zmenu 
príslušných údajov bezodkladne písomne inej zmluvnej strane, pokiaľ tak neučinia, nemôžu sa 
domáhať voči inej zmluvnej strane žiadnych nárokov spojených s touto zmenou. 

 
9. Túto zmluvu je možné meniť výlučne písomne, formou dodatku k Zmluve, podpísaným 

obidvoma Zmluvnými stranami. Tieto dodatky sa stanú neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy. 
Zmluvné strany sa dohodli, že túto Zmluvu je možné zrušiť iba písomne. 
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10. Zmluvné strany sa dohodli, že všetky spory vyplývajúce z tejto Zmluvy alebo vzniknuté v 
súvislosti s ňou, budú riešiť predovšetkým vzájomnou dohodou. Ak k dohode nedôjde, budú sa 
svojich nárokov domáhať súdnou cestou. 
 

11. Zmluva je vyhotovená v dvoch vyhotoveniach, z ktorých každé má platnosť originálu, pričom 
každá zmluvná strana obdrží jedno vyhotovenie Zmluvy. 

 
 

(Podpisy Zmluvných strán) 
 
 
V Trenčíne , dňa .................................. 
 
Za Poskytovateľa: 

V Trenčíne, dňa .................................... 
 
Za Zdravotnícke zariadenie: 

 
 
 
 
 

___________________________ 
MVDr. Miroslav Uhrina 

konateľ 

 
 
 
 
 

_____________________________ 
Ing. Marián Juruš 
generálny riaditeľ 

 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
_____________________________ 

JUDr. Marek Šedík 
ekonomický riaditeľ 

 
 
 
 
 
 
 


